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Pfi hlavnich liéenich s nékolika obzalovanvmi, kteri nemluvi (ymz zemskym
jazykem, budiz liceni vedeno tim jazvkem zemskym, jejz soud k tcelu hlavniho
preliceni uznd vhodnéjsim.

Ve vsech pripadech budtez vvpovédi obzalovanych 1 svédku zapisovany
v jazyku zemském, jehoz uzivaji, a hudtez ndlezy a usneseni kazdému obviné-
nému v tomto jazvku prohldsena a k zadosti jeho téz vyhotovena.

§ 11.

V obéanskych pravnich sporech budiz protokol o Gslnim jednani v onom
jazvku, ve kterém jedndni kondano, jestlize vsak strany neuzivaji t¢hoz zemského
jazyka, v jazyku zaloby veden (§ 7.).

Vypovédi svédki, znaled a stran, jez za ucelem vedeni diikazu slyseni
jsou, budtez vsak v protokolu zapsany viZdy v onom zemském jazyku, ve klerém
osoby tyto vypovidaly.

Totéz plati o prednesu stran a o prohlagenich jimi podanvch pri Gsinim
jedndni, pokud protokol neni pouhym souhrnnym vylicenim obsahu ustnich
vyvoda stran.

Soud ma uzivati v Gstnim jedndn{ onoho jazyka, v némz strany jednani vedou.

Jsou-li sGcéastnény strany, kteréz v ustnim jednani uzivaji riznych zem-
skych jazvka, mé soud uzivati jazyka prvnfho podanf, v pripadé nutnosti obou
zemskveh jazvka.

Vesgkera soudni prohlaseni budtez protokolovana v onom jazyku, ve kierém
soudcem pronesena byla, a stala-li se ohlageni v obou jazycich zemskvych, na
zadost stran v obou zemskych jazycich.

Zapisy do verejnych knih (zemskych desk, hanskych, pozemkovych, vodnich,
depositnich knih atd.), dale do rejstriki obchodnich firem, spolecenstevnich a jinych
verejnych rejstrika, budtez vykonany v jazyku uastni anebo pisemné zadosti, po
piipadé vyméru, na zaklade jehoz se deji. V témz jazyku budiz pripojena dolozka
vkladni na listindch.

Pii vyhotoveni vylahti z (échto knih a rejstiika budiz zachovian jazyk,
v jakém zapis vykondan.

§ 13.
Pri viech zemépanskych pokladniach a aradech v markrahstvi Moravskeém,
kleré s penézi nakladaji, zisiavaji v priciné vedeni pokladnich Zurnalt, pokladnich





